SIMBOLOGIA

LUMINARIA DE SOBREPOR 2X18W REFLETOR E DIFUSOR EM CHAPA DE AGO E PINTURA ELETROSTATICA.

LUMINARIA DE SOBREPOR 2X9W REFLETOR E DIFUSOR EM CHAPA DE AGO E PINTURA ELETROSTATICA.

LUMINARIA INDUSTRIAL HERMETICA DE SOBREPOR 2X18W

LUMINARIA INDUSTRIAL HERMETICA DE SOBREPOR 2X9W

LUMINARIA INDUSTRIAL HERMETICA DE SOBREPOR 2X9W
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INTERRUPTOR DE 1 TECLA SIMPLES — EM CAIXA 4x2"- h:110cm — TENSAO DE ISOLAGAO — 250V

-

INTERRUPTOR DE 2 TECLAS SIMPLES — EM CAIXA 4x2"— h:110cm — TENSAO DE ISOLAGAO — 250V
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INTERRUPTOR DE 3 TECLAS SIMPLES — EM CAIXA 4x2"- h:110cm — TENSAO DE ISOLAGAO — 250V

INTERRUPTOR BIPOLAR DE UMA TECLA SIMPLES — EM CAIXA 4x2"- h:110cm — TENSAO DE ISOLAGAO — 250V

TOMADA BAIXA SIMPLES + TERRA — PARA CONDULETE 4x2" DE ALUMINIO — h:30cm — PADRAO BR — 127V — 2P+T—20A.

QoR2

62" RIGIDO VA PARA TOMADA MEDIA SIMPLES + TERRA — PARA CONDULETE 4x2" EM ALUMINIO — h:130cm — PADRAO BR — 127V — 2P+T-20A.

sxef CASA DE MAQUINAS
TOMADA ALTA SIMPLES + TERRA — PARA CONDULETE 4x2” EM ALUMINIO — h:220cm — PADRAO BR — 127V — 2P+T-20A.

TOMADA BAIXA SIMPLES + TERRA (COMPUTADOR) — PARA CONDULETE 4x2” DE ALUMINIO h:30cm —PADRAO BR —127V—2P+T—20A.

P

TOMADA BAIXA SIMPLES + TERRA (IMPRESSORA) — PARA CONDULETE 4x2” DE ALUMINIO —h:30cm —PADRAO BR —127V—2P+T—20A.
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QoLF2 aoLF2
92" PEAD 92" PEAD
Sx6f % 5x6f o oo QDLF2 QDLF1 DUAS TOMADAS 2P+T — EM CONDULETE 4x4" DE ALUMINIO — h:30cm — PADRAO BR — 127V — 2P+T—20A.
——. X6 6 B P | CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "E" — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.
~.
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QDLFO1 QCBR ) g acBI QB!
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ox02" CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "C* — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.

X
\ QDFL1 | RIDIDO B3 | CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "LR” — DIAMETRO DE 1” OU INDICADO.

7 C|RCULAGAO ? N M CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "DE" — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.
APOIO @ 23,30 m? ‘ u gy E
? 4,60 m? )
\ ) FOYER @ S P P / s8S acBl /

/ 62" PEAD
43,75 m? SAN. FEM. SAN. MASC. / (=1 CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "LB" — DIAMETRO DE 17 OU INDICADO.

=

.\'QXG# = & CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "LL" — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.
\, [
o

n i i n
A DIRETORIA ALM. PED. PEDAGOGO COPA 8,00 m2 8,00 m? / \
1] v

o= | CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "T" — DIAMETRO DE 17 OU INDICADO.

14,00 m? 9,00 m? 13,00 m? 9,00 m? gﬂ ¢ﬂ / \-\
\ CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "X — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.

VENTILADOR TIPO TUFAO PRETO, 60cm DIAMETRO, INCLINAGAO REGULAVEL, SISTEMA 60H
DE OSCILAGAO, CONTROLE DE VELOCIDADE E GRADE METALICA REMOVIVEL — 127V z

QUADRO DE DISTRIBUIGAO — h:170cm DA FACE SUPERIOR (VER ESPECIFICAGAO NOS TRIFILARES).

> AUDITORIO — P /
poi aca _ RIGIDO 21 /
‘ h } or g CIRCULACAO : \
HA'—';_E‘(‘)THEADA > g 19.00 m? fﬁ% ~ qca et qoer X
LAB. INFORMATICA Il ’ ) ) I Lo de
89,00 m? Y L] 9

CAIXA DE PASSAGEM METALICA COM TAMPA PARAFUSADA 150x150x80 mm

) acai
¢ PNE MASC. PNE FEM. o1 ELET. 1| \ ELETRODUTO QUE SOBE

290 m 2.90 ¢ SALANZADO ARQUIVO  DMD SALA PROFESSORES ARQ. INAT. \ ELETRODUTO QUE DESCE

% SECRETARIA 8,00m? 8,00m? 25,00m? 8,00m \,

|¥a

1 17,00m? ELETRODUTO FIXADO APARENTE NA PAREDE OU TETO EM PVC RIGIDO, ¢1” OU INDICADO EM PLANTA BAIXA.

PALCO 3 p 3 |s 3l |s %4 \ <
2 \
23,70 m R } { } { } // O %P 52" PEAD \ =< VENTILADOR DE TETO, SEM CONTROLE DE VELOCIDADE E REVERSAO — 127V —
I —r \, 60Hz
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ELETRODUTO EMBUTIDO EM ALVENARIA, EM PVC RIGIDO, 41" QU INDICADO EM PLANTA BAIXA.

CAMARIM SANIT. M SANIT. F __D‘;"M:.
o 4,60 m? 9,45 m? 9,45 m? +52,01 +52,01 +52,01 e e
%ocal W % % ¢— / ELETRODUTO SUBTERRANEO, INDICADO EM PLANTA BAIXA.
2

X CAIXA DE PASSAGEM DE PISO, EM ALVENARIA 300X300X500mm

% ig{v’?"% ﬂ ‘ QCBI GDLF1 QDLF2 o ——--——| ELETRODUTO PEAD SUBTERRANEO EXISTENTE.
PERFILADO METALICO DE 38x38mm, COM FUNDO PERFURADO

x6ff Sx6f Sxbf ¢/
e

c 2" PEAD
EXISTENTE
Gb ’_/ — ELETROCALHA METALICA PERFURADA C/ TAMPA P/ ELETRICA/LOGICA — DIM.: 10x10cm OU INDICADAS EM PLANTA BAIXA.
CURVA HORIZONTAL 90° PARA ELETROCALHA METALICA 200x100mm OU INDICADAS EM PLANTA BAIXA.

TE HORIZONTAL 90° PARA ELETROCALHA METALICA 200x100mm OU INDICADAS EM PLANTA BAIXA.

Q
_ v
PASSARELA /-' m TE VERTICAL 90* PARA ELETROCALHA METALICA 200x100mm OU INDICADAS EM PLANTA BAIXA.
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/ REDUGAO A ESQUERDA PARA ELETROCALHA DE 300mm PARA 200mm
'/ - RE)UQ‘O A DIREITA PARA ELETROCALHA DE 300mm PARA 200mm
e ’ —FF-F—  FI0S FASE, NEUTRO, RETORNO, CAMPAINHA , TERRA.
7
-’/‘
«¢—+52’00 /"/ NOTAS GERNIS
t/"
//' As Instolagles elStricas deverlio ser executados por profissionals capacitados, o quals recsberlo
RETTE no sistema CONFEA/CREA).
18 VAGAS el
¢ // Pora gorontir uma boa exscugio dos servigos e, conssquentements, uma boa instolagio elétrioa,
/x/ deverio ser cbesrvados os seguintes aspectos:
/-—/ Toda a tubulagio de Infrasstrutura deverG ser seca ¢ provida de arame guia do tipo galvanizado n*
P . 14 oW
I~ /_-/" Nas conexes de eletrodutos com quadros ¢ cabwas de passagem serlo ulilizados buchas e arrusios
‘Wr 7 /X\ - /‘_/_-/ apropriadas;
| ‘F** \\ acel |QDLF1 QDiF2 RS Toda infrosstrutura exscutada com eletroduto oparents deverd ser de PVC rigido, com a utiiizagBo
|\ ‘} | ‘\\ VST e /__/--/ de conduletes de aluminio com entrada rosqueada BSP ¢ acessérics adequados;
L . L<""acal qoir1 Qo2 Todo eletroduto enterrado dirstaments no solo, sem a edsitncia de nenhum piso (cimentado,
QGBT . - iy L e Brokret eto.) por clma, devera ser PEAD;
. - 5x Sx 5x
\\ ol __/--/ Todos cs rasgos que porventura vierem a ser feltos em quadros ¢ caixas de passagem deverSo ser
\\\ 17%"/ exeoutados oom ferramentas apropriodas para as bitolas das tubulogGes;
\\ /__/" A fiaglio 86 poder@ ser exsoutada apSe o término da instalaglio da infraestrutwra. E no oaso em
. 2 perp 0 ST L que o infrasstrutura for embutida 0o trmino da oivenaria. Os eletrodutos tombSm devem estar
\\\ DXSTENTE Lo swof swof \ __—-"" compistomente mpos ¢ secos;
\\ _/--/" Todos os circultos serlio identificados por antthos numeradas em suas extremidades;
AN __/--/' Para organizagio de condutores, ulliizor onlihas de pidstico ¢ abrogadeiras de nylon;
\\ ERRTENTE Y .-/"/ Para conextio dos disjuntores aos barramentos e aos condutores utiiizor terminals apropriados;
\\..\~ /_- Nio serio admitidos emendas de fics ¢ cobos eiStricos no interfor de tubulogSes. Estos serlo
T foitas em quadros e oalwas apropriadas;
Todas as emendas de fiaglio serlio iscladas por fita lsolante ndmero 33 Sooth ou equivalente;
Nas emendas de derivaglio em condutores de bitola superior a 6 mm® (inclusive), serlio utlizados
oconectores @ terminals apropriodos pora que hajo @ menor resisincia de oontoto posatvel o
deverio ser isolados por fita ieclante auto fuslio, marca de referéncia Scotch—3M ou equivalente
técnico;
Longar os eletrodutos em finha reta, sempre que possivel, evitando gastos adicionals ocom
i tubulagtes ¢ condutores;
#45 A sobra de condutores para ligagBes elSlricas e/ou conexSes de equipamentos em oaixas de
f derivaglio no teto ¢ poredes, dever@ ter no miimo 15 om;
i Todos os condutores subterrGnecs interncs serio enterrados @ uma profundidade minima de 500
‘} s mm
] H Nas oabws de possagem em alvenaria instalodas no piso debar sempre uma folga de um metro
a [P | QB! QCBI 101 102 = por *
i TubulagSes pora encaminhamento de ocircultos de energia eiStrica serlio utiizadas exciusivamente
) SBs para esse fim;
H 102 SBS NUNCA furor @ estrutura metSlica pora passogem de eletrodutos;
p 2 N3o deverfio ser exscutados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e
ooy achl elstrocolhas, @ ntio ser por aprovaglio do engenheiro responstvel;
336{1 %?Siéo As clstrocalhas devero ser instalados abaixo dos vigos sempre que possivel, caso nlio sejo
lmrsﬁs posstvel deverd ser contactado o engenhelro responedvel para propor nova sokuglio;
X6 Cabos energic NUNCA devem possados junto cabos comando @ controle)
PLANTA CASA BOMBA DE INCENDIO PLANTA PISO SUPERIOR pena “‘.WM ser o com de sinal ( ¢ ) ocb
79 ESCALA: 1/100 79 ESCALA: 1/100 induglio eletromagnética indesejoda sinal;
79 PLANTA BAIXA - TERREO - ALIMENTADORES E CIRCUITO DA BOTOEIRA DE INCENDIO Se aiguma flogio de sinal, telefone e/ou Tl cruzar os condutores de energia elSirioo, esse
ESCALA: 1/100 oruzomento dever@ ser felto de forma perpendioular (90%), para evitar inberferéncio.
4domm® 4f6mm* o - Wnﬂ:ﬁ.m&-um‘gm oghr gea | — ; v % : .
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oG TR DG TR EQUMMLIE. HORMA DN PAORIO EVROPEU.
. DORSS— DIFOBNMD BEERAUPIOR DIFERENON. RENIDUAL BIFOLAR,
it e v | | D0 =S oo o | | D55 = o T el
5x6f SUBSOLO 2
DO - DIMNIOR GERAL TRIFOLAR, SOKA 220/340V / SEKA
NEUTRO TERRA NEUTRO TERRA w”'m.’-‘/‘ va
. QDLF2 ., QDLF2 OV SuEe
62" PEAD i B 62" PEAD jus N - ] g wove 05
= DEVENIO SER UTLIZADOS ISOLADORES DE PINO RESERWA, N'S 04
——d H DIRBAVOES DAS BTV TRIVERSNS DO BARRAMENTO
S N coom DPS_FIXADO DPS FIXADO = CENNO SER URIZNAS PGS PLATRON, W08 Shiih o
/«4\\ N § - TN @]mmmw @]m TRILHO DIN Mmmmmm% QCBI_ackl #+ 4 02
/(\\ / >\\ Sxef 282" Dis D3¢ AO BARRADINO E DWENIOR DO QUADRO. LD
/{\\\_\3\/ 7 / A / - \ [ S9H sps oo < Wm 20A =24 $4mm® 20A = oDV 08 CRAMICAES 0OM ERUETAS COMITNOD NOME s s 0 01
7 7\ S\\j/ / / e " \%'Lg' “ ft\ Dis v v ixt, N®. DESCRIGAO RESP. DATA
XIS / AN §2.5mm* 20A 4 femm® ‘ —— ; ~—
X Y 202 Can ot R R P nnn
\/, ,/Q/ T~ T / \ 102 < - \Z‘— DE SURTOS(DPS) \Z‘— DE SURTOS(DPS) —— e i REVISZXoO
\ S\ \/\ /A sss acal N f4mm® 20A emm® === EN=TNENENETNET
/g\;@ AT\ 74 B ACL \ = L= m
e el / \ PN ~ PN o _ GOVERNO DO ESTADO
\\\\/\Z /\X\\ \V] \\§>\/ e ,,1-4u_!3"s / \ 103 < -Hmm > RESERW < > — ) USTATRO %ﬁlﬁiﬁf”TAprREDE DE FIXAGAO DO QDFL1 DO ESPIRITO SANTO consnclo
N N X \ 7\ I M\
3 = m ; roUR CONTROLTEC | SETEC
o2 pen S SN > RESERWA < D1e > SECRETARIA DE ESTADO DA EDUCAGAO - SEDU |
m sxBff  Sxbf Sxbf \,
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GERENCIA DE REDE FiSICA ESCOLAR

TOTAL = 2744 W TOTAL = 2.800 W A orom _—
" RECONSTRUCAO DO CASTELO D’AGUA
EEEFM PROFESSOR JOAO LOYOLA
Quadro de Cargas instaladas no QDLF1 - Castelo D'agua ENDEREGO:
— E— IIum[W] Tomadas[W] outras Pot. Inst. Equilibrio de Fases condutores PrOtegao [A] R. Barnab& do Nascimento Neves — Serra Centro, Serra — ES, 29176-035
. QCBI QDLF1 QDLF2 Circuitos| Descricdo dos Circuitos |Esquema Fase In [A FCA FCT Ip [A lc [A dv (¥ PRANCHA: PROJETO:
el - - delinst. | (V) |2x18|1x50| 100 | 200 | 300 | Cargas | [W] A B c Al PIA [mm?] A/ 1or (30mA) (%) ELETRICA
5x6§ 5x6§ Sxbf ,
P s 101 |luminagéo FN+T B1 127 | 4 144 A 144 113 1 0,96 1,18 25 33 20 0,31% SUBSECRETARIO ESTADUAL: INSTALAGOES ELETRICAS
. 102 |Tomadas F+F+T B1 127 3 600 B 600 4,72 1 0,96 4,92 25 33 20 1,29%
- s s - - s ALEXANDRE AQUINO DE FREITAS CUNHA
/,/ 103 |QCBR 3F+N+T B1 220 2000 2000 | A+B+C | 666,67 | 666,67 | 666,67 | 525 1 0,96 547 4 33 20 0,52% AT g e TR
o TOTAL 3F+N+T 220 | 4 | 0o | 0o | 3 | 0 2000 2744 | A+B+C | 810,67 | 1266,67 | 666,67 | 7,20 1 0,89 8,00 5#6mm? 46 25 1,97% WARCELO AMORIM GONGALVES INDICADA METRO
/r COORDENADOR GERAL: CREA-BR: VISTO:
~ Quadro de Cargas instaladas no QDLF2 - Elevador ERICO DA SILVA GUERRA 0600542770
oo - Tomadas[W] Ventiladores [w] Pot. Inst Equilibrio de Fases COORDENADOR D ProveTes: CAU;Z721 9 =
L Descricdo Método - Outras Condutores - o WILSON RODRIGUES GONGALVES -
i dos Circuitos ESytis de Inst. Tensdo (V) 500 | 600 | 1200 (:;;tvc\)’) Tzaorgv?’? Cargas w] Fase A B (o4 In Al FCA FeT IpIA] [mm?] I |Frsmepiala] dv (%) AUTOR PROJETO: CREA—ES: VISTO:
BETHINA AGUIAR DO_ROSARIO 052595/D
201 |Tomada F+N+T B1 127 1 600 C 600 472 1 0,96 4,92 25 33 20 0,64% TR T T
202 |Elevador 3E+T B1 220 2200 2200 | A+B+C | 733,33 | 733,33 | 73333 | 577 1 0,96 6,01 4 33 20 0,45% 0525950
TOTAL 3FENFT D 220 0] 1] 0 0 0 2200 | 2800 | A+B+C | 733,33 | 733,33 | 1333,33 | 7,35 1 0,80 | 8,26 5H6MM’ 46 25 2,57% BETHINA AGUIAR DO ROSARIO
ARQUIVO: DESENHO: VISTO:
SER36—P02—-EL—-E—R0-01.dwg
QGBT - CARGAS ADICIONADAS AO QGBT EXISTENTE REFERENGIA: FOLHA:
QUADROS | Esquema [Método TeFVS]aC’ PI‘I’Lf:C' TUG | Aquec. | Motor |Ar Cond.| Total AEq”"'b'dee Fases = Deze(?;')"b" In[A] |[FCA|FCT| Ip[A] |  Condutores [mm? Ic [A] P’°[t§]9a° Dist. [m]| Rea | % |cos(@)=| dv (%) ALIMENTACAO ELETRICA DO 01
- 0 )
QDFL1 3F+N+T| D 220 | 144 | 600 0 | 2000 0 2744 811 1267 667 65,60 720 | 1 |0,96| 7,50 5#6mm? 46 25 101,0 | 369|013 002 | 1,97% CASTELO D’AGUA,
QDFL2 | 3F+N+T| D 20 | o0 600 0 | 2200 o 2800 | 733 733 1333 6429 | 7,35 | 1 |0,9| 7.65 5HBmMM? 6 25 | 1290 | 369|013| 092 | 257% DETALHES DE MONTAGENS,
QDBI [3F+N+T] D [ 220 [ o [ o [ o J o | o [ 7500 [ 2500 | 2500 | 2500 [ 000 [19,68] 1 [0,98] 20,50 | S#8mm? | 46 | 25 ] 111,0 [369[013] 092 | 593% NOTAS E SIMBOLOGIAS 02
IFORMATO: OBSERVAGOES: DATA: VISTO: REVISAO:
AO MARGO/2022
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NOTAS GERAIS As instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  executadas por profissionais capacitados, os quais receberão executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  por profissionais capacitados, os quais receberão por profissionais capacitados, os quais receberão  profissionais capacitados, os quais receberão profissionais capacitados, os quais receberão  capacitados, os quais receberão capacitados, os quais receberão  os quais receberão os quais receberão  quais receberão quais receberão  receberão receberão orientação por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  responsável pela execução da obra (profissional registrado responsável pela execução da obra (profissional registrado  pela execução da obra (profissional registrado pela execução da obra (profissional registrado  execução da obra (profissional registrado execução da obra (profissional registrado  da obra (profissional registrado da obra (profissional registrado  obra (profissional registrado obra (profissional registrado  (profissional registrado (profissional registrado  registrado registrado no sistema CONFEA/CREA). Para garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  consequentemente, uma boa instalação elétrica, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  uma boa instalação elétrica, uma boa instalação elétrica,  boa instalação elétrica, boa instalação elétrica,  instalação elétrica, instalação elétrica,  elétrica, elétrica, deverão ser observados os seguintes aspectos:  Toda a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  e provida de arame guia do tipo galvanizado nº e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  provida de arame guia do tipo galvanizado nº provida de arame guia do tipo galvanizado nº  de arame guia do tipo galvanizado nº de arame guia do tipo galvanizado nº  arame guia do tipo galvanizado nº arame guia do tipo galvanizado nº  guia do tipo galvanizado nº guia do tipo galvanizado nº  do tipo galvanizado nº do tipo galvanizado nº  tipo galvanizado nº tipo galvanizado nº  galvanizado nº galvanizado nº  nº nº 14 BWG; Nas conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  de passagem serão utilizadas buchas e arruelas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  passagem serão utilizadas buchas e arruelas passagem serão utilizadas buchas e arruelas  serão utilizadas buchas e arruelas serão utilizadas buchas e arruelas  utilizadas buchas e arruelas utilizadas buchas e arruelas  buchas e arruelas buchas e arruelas  e arruelas e arruelas  arruelas arruelas apropriadas; Toda infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  deverá ser de PVC rígido, com a utilização deverá ser de PVC rígido, com a utilização  ser de PVC rígido, com a utilização ser de PVC rígido, com a utilização  de PVC rígido, com a utilização de PVC rígido, com a utilização  PVC rígido, com a utilização PVC rígido, com a utilização  rígido, com a utilização rígido, com a utilização  com a utilização com a utilização  a utilização a utilização  utilização utilização de conduletes de alumínio com entrada rosqueada BSP e acessórios adequados; Todo eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  sem a existência de nenhum piso (cimentado, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  a existência de nenhum piso (cimentado, a existência de nenhum piso (cimentado,  existência de nenhum piso (cimentado, existência de nenhum piso (cimentado,  de nenhum piso (cimentado, de nenhum piso (cimentado,  nenhum piso (cimentado, nenhum piso (cimentado,  piso (cimentado, piso (cimentado,  (cimentado, (cimentado, Brokret etc.) por cima, deverá ser PEAD; Todos os rasgos que porventura vierem a ser feitos em quadros e caixas de passagem deverão ser executados com ferramentas apropriadas para as bitolas das tubulações;  A fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  o término da instalação da infraestrutura. E no caso em o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  término da instalação da infraestrutura. E no caso em término da instalação da infraestrutura. E no caso em  da instalação da infraestrutura. E no caso em da instalação da infraestrutura. E no caso em  instalação da infraestrutura. E no caso em instalação da infraestrutura. E no caso em  da infraestrutura. E no caso em da infraestrutura. E no caso em  infraestrutura. E no caso em infraestrutura. E no caso em  E no caso em E no caso em  no caso em no caso em  caso em caso em  em em que a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  alvenaria. Os eletrodutos também devem estar alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  Os eletrodutos também devem estar Os eletrodutos também devem estar  eletrodutos também devem estar eletrodutos também devem estar  também devem estar também devem estar  devem estar devem estar  estar estar completamente limpos e secos; Todos os circuitos serão identificados por anilhas numeradas em suas extremidades;  Para organização de condutores, utilizar anilhas de plástico e abraçadeiras de nylon;  Para conexão dos disjuntores aos barramentos e aos condutores utilizar terminais apropriados; Não serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  elétricos no interior de tubulações. Estas serão elétricos no interior de tubulações. Estas serão  no interior de tubulações. Estas serão no interior de tubulações. Estas serão  interior de tubulações. Estas serão interior de tubulações. Estas serão  de tubulações. Estas serão de tubulações. Estas serão  tubulações. Estas serão tubulações. Estas serão  Estas serão Estas serão  serão serão feitas em quadros e caixas apropriadas;  Todas as emendas de fiação serão isoladas por fita isolante número 33 Scoth ou equivalente; Nas emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  a 6 mm² (inclusive), serão utilizados a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  6 mm² (inclusive), serão utilizados 6 mm² (inclusive), serão utilizados  mm² (inclusive), serão utilizados mm² (inclusive), serão utilizados  (inclusive), serão utilizados (inclusive), serão utilizados  serão utilizados serão utilizados  utilizados utilizados conectores e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  para que haja a menor resistência de contato possível e para que haja a menor resistência de contato possível e  que haja a menor resistência de contato possível e que haja a menor resistência de contato possível e  haja a menor resistência de contato possível e haja a menor resistência de contato possível e  a menor resistência de contato possível e a menor resistência de contato possível e  menor resistência de contato possível e menor resistência de contato possível e  resistência de contato possível e resistência de contato possível e  de contato possível e de contato possível e  contato possível e contato possível e  possível e possível e  e e deverão ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  marca de referência Scotch-3M ou equivalente marca de referência Scotch-3M ou equivalente  de referência Scotch-3M ou equivalente de referência Scotch-3M ou equivalente  referência Scotch-3M ou equivalente referência Scotch-3M ou equivalente  Scotch-3M ou equivalente Scotch-3M ou equivalente  ou equivalente ou equivalente  equivalente equivalente técnico; Lançar os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  sempre que possível, evitando gastos adicionais com sempre que possível, evitando gastos adicionais com  que possível, evitando gastos adicionais com que possível, evitando gastos adicionais com  possível, evitando gastos adicionais com possível, evitando gastos adicionais com  evitando gastos adicionais com evitando gastos adicionais com  gastos adicionais com gastos adicionais com  adicionais com adicionais com  com com tubulações e condutores;  A sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  e/ou conexões de equipamentos em caixas de e/ou conexões de equipamentos em caixas de  conexões de equipamentos em caixas de conexões de equipamentos em caixas de  de equipamentos em caixas de de equipamentos em caixas de  equipamentos em caixas de equipamentos em caixas de  em caixas de em caixas de  caixas de caixas de  de de derivação no teto e paredes, deverá ter no mínimo 15 cm;  Todos os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  enterrados a uma profundidade mínima de 500 enterrados a uma profundidade mínima de 500  a uma profundidade mínima de 500 a uma profundidade mínima de 500  uma profundidade mínima de 500 uma profundidade mínima de 500  profundidade mínima de 500 profundidade mínima de 500  mínima de 500 mínima de 500  de 500 de 500  500 500 mm;  Nas caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  no piso deixar sempre uma folga de um metro no piso deixar sempre uma folga de um metro  piso deixar sempre uma folga de um metro piso deixar sempre uma folga de um metro  deixar sempre uma folga de um metro deixar sempre uma folga de um metro  sempre uma folga de um metro sempre uma folga de um metro  uma folga de um metro uma folga de um metro  folga de um metro folga de um metro  de um metro de um metro  um metro um metro  metro metro por condutor; Tubulações para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  energia elétrica serão utilizadas exclusivamente energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  elétrica serão utilizadas exclusivamente elétrica serão utilizadas exclusivamente  serão utilizadas exclusivamente serão utilizadas exclusivamente  utilizadas exclusivamente utilizadas exclusivamente  exclusivamente exclusivamente para esse fim;  NUNCA furar a estrutura metálica para passagem de eletrodutos; Não deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  para passagem de eletrodutos, perfilados e para passagem de eletrodutos, perfilados e  passagem de eletrodutos, perfilados e passagem de eletrodutos, perfilados e  de eletrodutos, perfilados e de eletrodutos, perfilados e  eletrodutos, perfilados e eletrodutos, perfilados e  perfilados e perfilados e  e e eletrocalhas, a não ser por aprovação do engenheiro responsável; As eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  das vigas sempre que possível, caso não seja das vigas sempre que possível, caso não seja  vigas sempre que possível, caso não seja vigas sempre que possível, caso não seja  sempre que possível, caso não seja sempre que possível, caso não seja  que possível, caso não seja que possível, caso não seja  possível, caso não seja possível, caso não seja  caso não seja caso não seja  não seja não seja  seja seja possível deverá ser contactado o engenheiro responsável para propor nova solução; Cabos de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  junto com cabos de sinal (comando e controle) sob junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  com cabos de sinal (comando e controle) sob com cabos de sinal (comando e controle) sob  cabos de sinal (comando e controle) sob cabos de sinal (comando e controle) sob  de sinal (comando e controle) sob de sinal (comando e controle) sob  sinal (comando e controle) sob sinal (comando e controle) sob  (comando e controle) sob (comando e controle) sob  e controle) sob e controle) sob  controle) sob controle) sob  sob sob pena de uma indução eletromagnética indesejada no sinal; Se alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  cruzar os condutores de energia elétrica, esse cruzar os condutores de energia elétrica, esse  os condutores de energia elétrica, esse os condutores de energia elétrica, esse  condutores de energia elétrica, esse condutores de energia elétrica, esse  de energia elétrica, esse de energia elétrica, esse  energia elétrica, esse energia elétrica, esse  elétrica, esse elétrica, esse  esse esse cruzamento deverá ser feito de forma perpendicular (90°), para evitar interferência.
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DETALHE - INSTALACAO DE LUMINARIAS EM POSTE METALICO
SEM ESCALA m POSTE DE CONCRETO COM 2 LUMINARIAS PARA LAMPADAS VAPOR
METALICO 400W.
— MODELO PHOENIX DA TECNOWATT OU SIMILAR, h=11,00m.
l:l:m. ﬂl:‘:‘ RETIRAR E SUBSTITUIR POR POSTE METALICO EQUIPADO COM DUAS
u LUMINARIAS TIPO PETALA LED
SUPORTE EM AGO ZINCADO A LUMINARIA DE LED PARA
FOGO PARA 1 OU 2 POSTE, NA COR PRETA,
LUMINARIAS (DE ACORDO COM POTENCIA DE 100W OU @.@ LUMINARIA PARA 2 LAMPADAS VAPOR METALICO 250W EM POSTE
INDICADO EM PROJETO), EM INDICADO EM PROJETO, VIDA DE AGO ZINCADO h=4,50m, MODELO F-5134/P/G/2 DA PROJETO
POSTE METALICO. P66, TEMPERATURA DE COR OU SIMILAK.
- SUBSTITUIR LUMINARIAS EXISTENTES POR LUMINARIAS TIPO PETALAS
SUPERIOR A 5000K, LED
mﬁ e — ELETRODUTO SUBTERRANEO, EXISTENTE.
POSTE RETO ESCALONADO COM BASE @
90MM E TOPO @ 60MM, COM FLANGE
——— DE FIXAGAO P/ CHUMBADOR, ALTURA
I DE 5M, FABRICADO EM TUBO DE AGO
e o cononero ZINCADO E PINTADO NA COR CINZA
POSTE DE CONCRETO RETIRAR E SUBSTITUIR
RETIRAR E SUBSTITUIR POR POSTE METALICO DE
POR POSTE METALICO DE 45 METRO
4,5 METRO COM DUAS LUMINARIAS
COM DUAS LUMINARIAS TIPO PETALAS LED
TIPO PETALAS LED
. JANELA DE INSPECAO VER
DETALHE
POSTE DE CONCRETO
RETIRAR E SUBSTITUIR
TR 0%t COLOCAR 50cm DE TUBO
T—— ! A PORCA @1/2”
——— TPOPEMARLED / DENTRO DO POSTE
B PISO ACABADO
— _l TERMINAL DE COMPRESSAO P/
Z/ ATERRAMENTO DA BASE DO POSTE
\\ 5
\“\\- -" e
\\_\-\ R
———
. APLICAR ESPUMA EXPANSIVA
CHUMBADOR (MACHO), PARABOLT @1/2 oy i PARA VEDAGAO SEALTUBO
C/ PORCA E ARRUELA GALV. A QUENTE .
POSTE DE CONCRETO
POR POSTE METALICO DE \ FAZER BLOCO DE CONCRETO CX. PASSAGEM
Ji lQDLT=12 e LOMINARIAS —_— 400x400x400mm — TRAGCO 1:2:3 PARA ELETRODUTO PEAD,  (VER PLANTA BAIXA)
/// TIPOPETALAS LED INSTALAGAO DA BASE DO POSTE DIAM. @1.1/2°
/A
P L QDLT 11 Yy
e Vi
// /'///
P /'// POSTE DE CONCRETO
// /é’/ RETIRAR E SUBSTITUIR
d POSTE COM 3 REFLETORES ///'/' POR POSTE MEI/’;L’{A(‘EQF o
SUBSTITUIR REFLETORES ///} POSTE COM 3 REFLETORES COM DUAS LUMINARIAS
VAPOR METALICO POR LED ﬁggﬁ';ﬂuéi,ﬁéggsfio TIPO PETALAS LED
POSTE DE CONCRETO
RETIRAR E SUBSTITUIR
POR POSTE METALICO DE
45 METRO -
\\ COM DUAS LUMINARIAS o
\\\\ TIPO PETALAS LED
SUBSTITUIR REFLETORES
VAPOR METALICO POR LED
POSTE DE CONCRETO
RETIRAR E SU,BSTlTUlR
POR POSTE METALICO DE
4,5METRO /—\
COM DUAS LUMINARIAS E
TIPO PETALAS LE
POSTE DE CONCRETO
RETIRAR E SUBSTITUIR POSTE DE CONCRETO ;
POR POSTE METALICO DE RETIRAR E SUBSTITUIR
4,5 METRO POR POSTE METALICO DE
COM DUAS LUMINARIAS 4,5 METRO
R TIPO PETALAS LED COM DUAS LUMINARIAS
N TIPO PETALAS LED
POSTE METALICO COM DUAS LAMPADAS /
VAPOR METALICO 250W SUBSTITUIR
APENAS LUMINARIAS POR LUMINARIAS
TIPO PETALALED ,/
/
/
L/
POSTE METALICO COM DUAS LAMPADAS POSTE METALICO COM DUAS LAMPADAS /
VAPOR METALICO 250W SUBSTITUIR VAPOR METALICO 250W SUBSTITUIR A
APENAS LUMINARIAS POR LUMINARIAS APENAS LUMINARIAS POR LUMINARIAS //
TIPO PETALA LED \ TIPO PETALA LED %& o
POSTE METALICO COM DUAS LAMPADAS
VAPOR METALICO 250W SUBSTITUIR
APENAS LUMINARIAS POR LUMINARIAS
TIPO PETALA LED
POSTE DE CONCRETO
RETIRAR E SUBSTITUIR
POSTE DE CONCRETO POR POSTE MEIAsL’{/ICE(_)r o
RETIRAR E SUBSTITUIR COM DUAS LU"\AINARlAS
POR POSTE METALICO DE TIPO PETALAS LE!
4,5 METRO
COM DUAS LUMINARIAS
TIPO PETALAS LED
S POSTE DE CONCRETO
% RETIRAR E SU,BSTlTUlR
QDLT=08 PORPOSTE MEI%L;/(IDEC% O /
COMDUAS LUMINARIAS e
QDLT=10 QDLT<09 TIPO PETALAS LE -
\\\\
AN
AN
N
QDLT-01
QDLT=03A ~ QDLT=03 \ Vi1 QDT-06 - QDT~04
QDLT=02 05
QDT=05 S i
NIVEL 46,90 \\ \\ Il QDT=07 04
N oM 03
N X
\ \ i POSTE DE CONCRETO 02
X i RETIRAR E SUBSTITUIR
N POR POSTE METALICO DE 01
% i 4,5 METRO
POSTE DE GONGRETO N i OO PO PETALAS LE] Ne. DESCRIGAO RESP. DATA
RETIRAR E SUBSTITUIR \\\ i
POR ROSTE METALICO DE — =
il G
COMDUAS Lsﬁnﬁx \ i ///// REVIS K 0
TIPO PETALAS LED) /////
o ///4’///
e T e e e e e e e e e e e e e e e e e =8 POSTE METALICO COM DUAS LAMPADAS #7
POSTE METALICO COM'DUAS LAMPADAS POSTE METALICO COM'DUAS LAMPADAS VAPOR METALICO 250W SUBSTITUIR P /4'/// G OVE R N,o Do ESTADO
; ; APENAS/LUMINARIAS POR LUMINARIAS =
;/\2ZﬁisMLEuTl\j;:i;issol‘:\:)iuLBuSn:r::EAs ;/\2ZﬁisMLEUTI\j;:i;issol‘:\:)iuLBuSn::r::gA TIPO PETALALED ///’/// %\ D o E s P I R I To SA N To
TIPO PETALA LED TIPO PETALA LED //;/// £ CONSGRCIO
____________________________ ///,/'/4 y SECRETARIA DE ESTADO DA EDUCACAO - SEDU
s
Pl
///
POSTE DE CONCRETO //// ol . ;
RETIRAR E SUBSTITUIR A S E D U GERENCIA DE REDE FISICA ESCOLAR
POR POSTE METALICO DE 7
4,5 METRO ///4/ = 7
POSTE WETALICO COM DUAS LAMPADAS NP0 peraLas Len ™ RECONSTRUCAO DO CASTELO D’AGUA
T e EEEFM PROFESSOR JOAO LOYOLA
TIPG | PETALA LED ENDERECO!
R. Barnabé do Nascimento Neves — Serra Centro, Serra — ES, 29176-035
PRANCHA: PROJETO:
POSTE DE GONCRETO / ELETRICA
N RETIRAR E SUBSTITUIR _=Z=7
\i’i\i\ POR POSTE METALICO DE __zET SUBSECRETARIO ESTADUAL: INSTALAGOES ELETRICAS
N\ COM DUAS LUMINARIAS ,/
\\\\\\\ TIPO PETALAS LED) - ==F ALEXANDRE AQUINO DE FREITAS CUNHA
° GERENTE DA GERFE: ESCALA: UNIDADE:
MARCELO AMORIM GONGALVES INDICADA METRO
COORDENADOR GERAL: CREA—BR: VISTO:
POSTE DE CONCRETO T ERICO DA SILVA GUERRA 0600542770
Nox PhoTe METANGO D /” COORDENADOR DE PROJETOS: CAU—ES: VISTO:
4,5 METRO -
O BUAS LUNINARIAS WILSON RODRIGUES GONCALVES A24721-9
AUTOR PROJETO: CREA—-ES: VISTO:
BETHINA AGUIAR_DO_ROSARIO 052595/D
RESPONSAVEL TECNICO: CREA-ES: VISTO:
Al
LOCALIZAGAO_PROPOSTA P/ POSTE BETHINA_AGUIAR DO_ROSARIO 052595/
(PONTO DE ENTREGA EM MEDIA TENSAQ) ARQUIVO: DESENHO: VISTO:
SER36—P02—EL—E—RO-01.dwg
REFERENCIA: FOLHA:
LOCACAO E INDICAGAO DE o
™\ PLANTA BAIXA - LOCAGCAO DOS POSTES MANUTENCAO DE POSTEWS DE
o 1200 ILUMINACAO EXTERNA

FORMATO: OBSERVAGOES: DATA: VISTO: REVISAO:
AO MARGO/2022
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